Jokkmokksdeklarationen

Forklaring fran den forsta
sameparlamentarikerkonferensen
Jokkmokk 24 februari, 2005

Den historiska och forsta Sameparlamentarikerkonferensen, sammansatt av representanter fran
Sametingen i Finland, Norge och Sverige med deltagare av representanter for samerna i
Ryssland, samlade i Jokkmokk den 24 februari 2005:

Anser denna férsamling vara en historisk milstolpe i det samepolitiska arbetet, och en
paminnelse om att vi samer ar ett folk, forenat genom var gemensamma historia, kultur,
sprak och landomraden, och en bekréftelse pa att rikenas granser inte skall eller kan bryta
var gemenskap;

Slar fast att de nordiska staterna, genom lappkodicillen av 1751, har erkant samerna som
ett folk med ratt till egen framtid, utan hinder av riksgranserna som da blev dragna. Det
skedde genom att samerna forsékrades ratt till bruk av land och vatten, och omfattande
interna sjalvbestammelseordningar. Detta ligger vél i linje med modern folkratt;

Forklarar att vi gemensamt anser oss forpliktade att forvalta och féra vidare vart
gemensamma arv fran vara forfader och —madrar till det samiska samhallets basta, och att
vi fortsatter varna om vara omistliga urfolksrattigheter till land, vatten och naturresurser —
grundat pa vart folks bruk av dessa omraden genom urminnes tider;

Forklarar ocksa att vi bade ar forpliktade, berattigade och beredda att forvalta
utvecklingen av vara samhéllen och omraden pa ett barkraftigt satt, och forvantar oss att
nationalstaterna bidrar till detta genom att fullt ut erk&nna, respektera, sakra och lagga
forhallanden till ratta for ett genomforande av det samiska folkets ratt till
sjalvbestimmande i 6verensstimmelse med folkrattens regler;

Framhaver i det ssmmanhanget nédvandigheten av att nationalstaterna i
Overensstdimmelse med grénstraktaten av 1751, lappkodicillen och folkratten,
fortsattningsvis erkénner och respekterar det samiska folkets ratt att sjélv bruka och
forvalta egna naturrikedomar och resurser for det samiska samhéllets bésta, och
understryker att det samiska folket inte under nagra omstandigheter kan frantas sina
forsorjningsmojligheter;

Understryker behovet av fortsatt bevarande och utveckling av samisk kultur, sprak och
utbildning, samiska traditioner och naringar, och vidkéanner vara egna forpliktelser i dessa
avseenden;

Forvantar oss att ocksa nationalstaterna, i samarbete med Sametingen och i
overensstammelse med sina folkrattsliga forpliktelser, uppfyller sina forpliktelser sa att
samiska naringar, samisk kultur, sprak och utbildning ska bevaras och utvecklas;



Anser det som viktigt att alla delar av det samiska samhallet deltar i utformandet av vara
samhallen, daribland kvinnor, barn, unga och éldre — som alla pa sitt eget speciella sétt
representerar en viktig férbindelselank mellan var historia, nutid och framtid;

Uttrycker stora forvantningar till den nordiska expertgruppens arbete med en nordisk
samekonvention, och framhaver betydelsen av att a&ven Ryssland pa langre sikt inkluderas
i arbetet med att erkdnna och sakra samernas grundladggande rattigheter tvérs dver
landsgranserna;

Konstaterar med tillfredsstallelse att den europeiska unionen nu har erként samerna som
ett urfolk i Europa och att rattigheter knutna till samisk kultur, sprak och naringar darmed
ocksa ar en del av unionens konstitution;

Uttrycker sitt bekymmer Gver att Forenta Nationerna efter tjugo ars arbete med en
universell forklaring om urfolksréttigheter &nnu inte har kommit fram till en
kompromisstext som beskriver en universell minimistandard for urfolks rattigheter och
friheter, samtidigt som de nordiska landernas insatser i denna process under de senaste
aren erkanns som ett viktigt bidrag i stravandena att uppna konsensus;

Uttrycker var erkénnelse 6ver Sameradets aktiva deltagande i forhandlingarna om en FN-
forklaring om urfolks réttigheter, speciellt deras helhetliga textforslag som Samiskt
Parlamentariskt Rad anslutit sig till;

Forklarar sig eniga om féljande:

1. Finland, Norge, Ryssland och Sverige ar forpliktade att erkdnna och sakra
samernas urfolksrattigheter, déribland historiska rattigheter till land, vatten och
naturresurser.

2. Bevarandet, starkandet och 6verféringen av samisk kultur, séarskilt traditionella
samiska naringar som renskotsel, jakt och fiske och andra naturbaserade néringar,
ar beroende av nationalstaternas erkannande och effektiva sakring av samernas
historiska rattigheter till land, vatten och naturresurser, sa som det skedde redan
1751. Detta ligger ocksa i linje med nationalstaternas respektive forpliktelser i
enlighet med FN:s konvention om civila och politiska rattigheter, speciellt artikel
1 och 27, och ILO:s konvention nr 169 om ursprungsfolk och stamfolk i
sjalvstyrande lander.

3. Understryker att nationalstaterna &r forpliktade att fullt ut erk&dnna och sékra
genomforandet av det samiska folkets ratt till sjalvbestimmande i
Overensstammelse med folkrétten, i synnerhet den gemensamma artikeln 1 i FN:s
konventioner om civila och politiska rattigheter respektive ekonomiska, sociala
och kulturella rattigheter.

4. | kraft av den folkrattsligt erk&nda réatten till sjalvbestdmmande har det samiska
folket ratt att sjalv ta politisk stallning och framja sin egen ekonomiska, sociala
och kulturella utveckling, och for egna andamal rada éver sina naturrikedomar
och forekomster. Inte under nagra omstandigheter kan det samiska folket frantas
sina forsorjningsmojligheter.
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Nationalstaterna uppfordras a det starkaste till att sékra att pagaende samiska
rattsprocesser finner snara losningar i samklang med historiska samiska rattigheter
och folkratten, och garanterar att slutsatser inte dras och beslut inte fattas forran
samerna har anslutit sig till dem.

Samisk ratt till sjalvbestammande innebér ocksa att samerna har rétt till att sjalv
representera sina rattigheter och intressen i nationella, regionala och
internationella sammanhang, och det forvantas att nationalstaterna bidrar och
lagger forhallanden till ratta for ett samiskt deltagande i regionala och
internationella sammanhang, inklusive medlemskap i regionala och internationella
organisationer dar det ar naturligt med sadant medlemskap.

Samerna i de fyra landerna ar ett enda folk som har rétt att utveckla sitt samhélle,
sina naringar, institutioner och framtidsvisioner, sitt sprak och sin kultur tvars
over riksgranserna utan hinder, och nationalstaterna ombeds darfor fullt ut
harmonisera rattsliga, politiska, férvaltningsméassiga och ekonomiska villkor for
samerna i de olika landerna.

Samiska kvinnor ar barare av grundldggande vérderingar och kunskap som det
speciellt ska laggas vikt vid. Det framhavs att de ska ges lika mojligheter att delta
pa alla omraden i det samiska samhallslivet. Sarskilda atgarder bor vidtas for att
sékra samiska kvinnors effektiva deltagande i samhallsliv och samhallsutveckling.

Samiska barn och unga &r en viktig resurs i den samiska samhallsutvecklingen. De
bor sakras mojligheter till undervisning i samiskt sprak och samisk kultur och pa
samiska, och ges lika majligheter till en framtid baserad pa sin egen kultur. Norge,
Sverige, Finland och Ryssland har tillsammans med Sametingen och Samiskt
Parlamentariskt Rad ett speciellt ansvar att skapa och koordinera en enhetlig
politik for samisk ungdom, sarskilt inom undervisning och utbildning. Sarskilda
atgarder bor vidtas for att sakra ett aktivt deltagande i samhéllslivet och
medbestammande for samiska barn och ungdomar.

Arbetet med en nordisk samekonvention &r en viktig process i forhallande till
erkannande, sakring och samordning av samiska rattigheter, och fér utvecklingen
av det samiska samhallslivet Over riksgranserna. | det ssmmanhanget &r
lappkodicillen en sarskilt viktig grund.

De nordiska landerna forvantas fortsatta vara foregangslander i erkannandet och
utvecklandet av urfolks rattigheter. Det forvantas darfor att en nordisk
samekonvention ska representera ett historiskt framsteg i erkdnnandet av urfolks
rattigheter, och att konventionen ska uppratthalla, sakra och styrka existerande
folkréttsliga normer for urfolks rattigheter.

Expertgruppen for nordisk samekonvention, som férvéntas verlamna sin
viljeforklaring i november 2005, har en sammansattning av experter som gor att vi
har stora forvantningar pa deras forslag till samekonvention.

Det forvéntas att Sametingen ges anledning att delta som likvérdig part i de
mellanstatliga forhandlingarna om en slutlig konventionstext. Fran samisk sida &r
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det ett absolut krav att en konventionstext inte kan antas och ratificeras utan
Sametingens anslutning till den slutliga texten.

Finland, Norge och Sverige ombeds efter det att nordisk samekonvention vunnit
laga kraft, ocksa soka inkludera Ryssland i ett forpliktande och
konventionsbaserat samarbete om samiska forhallanden och rattigheter.

Den europeiska unionens konstitutionella erkdnnande av samerna som ett urfolk i
Europa forpliktar unionen till att verkstalla sarskilda atgarder for att sakra
samernas rattigheter, bland annat i forhallande till naringar, kultur och sprak.

Nordiska stater som &r medlemmar i europeiska unionen ombeds mot bakgrund av
unionens konstitution och protokoll 3 om samerna, att initiera en process med
malsattning att utveckla en intern urfolkspolitik for unionen.

Den senaste utvecklingen inom den europeiska unionen styrker behovet av
samiskt deltagande och representation i forhallande till unionens institutioner och
organ.

Finland, Ryssland och Sverige anmodas att snarast ratificera ILO:s konvention nr
169 om urfolk och stamfolk i sjalvstyrande lander, medan Norge uppfordras att
fullt ut genomféra sina forpliktelser i enlighet med ILO-konventionen.

Det forutsatts att den pagaende processen om Finnmarksloven i Norge finner en
16sning inom odiskutabla folkrattsliga ramar. Samiska egendoms- och
besittningsrattigheter i Finnmark fylke maste identifieras och erkannas och
samerna fa tillrackligt inflytande 6ver resursférvaltningen.

Fragor maste stallas angaende den finska statens egendomsritt till skogsomraden
som samerna har haft historisk egendomsratt till. Andras bruk av samernas
omraden utgdr ett hot mot traditionella samiska naringar, sarskilt rennaringen.
Vidare utgor andras bruk ett hot mot samisk kultur, sprak, traditionell livsstil och
darigenom samisk identitet. Regeringen i Finland maste i samrad med samerna
verka for att 16sa landrattighetsfragan. Samerna maste ges ratt till
sjalvbestammande dver sina egna naturresurser. Innan landrattighetsfragan ar
avklarad maste Finland avhalla sig fran att vidta atgarder som kan ha negativa
konsekvenser fOr naturresurserna.

Tillgang till traditionella jakt-, fiske- och renbetesomraden ar en forutséttning for
att bevara och utveckla samisk kultur. Det r inte hallbart att svenska domstolar
praktiserar regler for bevisforing som &r utformade efter svenskt icke-nomadiskt
bruk av land. Resultatet &r att samiska parter efter gallande ratt, i praktiken inte
har mojlighet att driva rattstvister gallande ratt till land och vatten som de nyttjar
och skatteland. Samerna maste tillforas nodvéandiga resurser sa att de har
mojlighet att prova sina réttigheter till land och vatten i domstol.

Fiske i havet och andra naringskombinationer vid kusten &r en central del av den
samiska kulturen. Det &r ett faktum att samiskt fiske idag ar hotat och att ett
vaxande antal fiskare har mist och fortsattningsvis mister sin rétt till fiske.
Nationalstaterna ar skyldiga att ge klara lagforeskrifter om samernas rétt till att
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delta i fiske i havet och annat utnyttjande av marina resurser, och rétt att delta i
forvaltningen av dessa resurser. Foreskrifterna maste aterspegla det behov den
samiska kulturen som helhet har av sérskilda atgarder for att kunna 6verleva som
egen kultur.

Det anses som mycket avgdrande for FN:s forhandlingar om en universell
deklaration om urfolks rattigheter, att de nordiska landerna tillsammans med andra
likasinnade stater och urfolk, fortsétter arbetet med att komma fram till en
kompromisstext. Det forvantas att nationalstaterna bidrar till Sametingens
uppfyllande av sina forpliktelser gentemot det samiska folket genom att lagga
forhallandena till ratta sa att Sametingen kan fortsatta sitt aktiva och effektiva
deltagande i FN-férhandlingarna om en urfolksdeklaration.

Det forvéntas att Sametingen, samiska organisationer och de respektive
nationalstaterna fortsatter delta aktivt i arbetet i FN:s permanenta forum for
urfolksfragor, med malséttning att framja och beskydda urfolks rattigheter.
Nationalstaterna ombeds ocksa bidra med nédvandiga ekonomiska medel till
genomforandet av FN:s andra dekad for vérldens urfolk.

Det ar avgorande for det gransoverskridande samepolitiska samarbetet att Samiskt
Parlamentariskt Rad ges en forutsagbar och permanent finansiell basis for sin
verksamhet. Nationalstaterna ombeds i samarbete med Sametingen och Samiskt
Parlamentariskt Rad soka finna permanenta finansiella l6sningar for
verksamheten.

Det anses ocksa som mycket viktigt for det gransoverskridande samepolitiska
samarbetet att Sametingens folkvalda representanter ges tillfalle att motas for att
diskutera gransoverskridande fragor och utmaningar, och det beslutas harmed att
det vart tredje ar skall hallas en konferens for sameparlamentariker
(Sameparlamentarikerkonferens). Samiskt Parlamentariskt Rad ar ansvarigt for att
organisera och anordna sadana konferenser som samlar Sametingens folkvalda
representanter.

Oversittning fran den norska grundtexten: Sametinget Sverige
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